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Du côté soviétique : MM . N .K . Baibakov, V .A . Kirillin, V .N . Novikov,
vice-présidents du Conseil des ministres de l'URSS ; M . A .A . Gromyko, ministre
des Affaires étrangères de l'URSS ; M . N .S . Patolichev, ministre du Commerce
extérieur de l'URSS ; M . S .P . Kosyrev, sous-ministre des Affaires étrangère s
de l'URSS ; M . B .P . Miroshnichenko, ambassadeur de l'URSS au Canada ; MM . E .N . Makeev,
O .N . Khlesto, Y .N . Cherniakov, chefs de départements au ministère des Affaires
étrangères de l'URSS, et d'autres hauts fonctionnaires .

Les conversations se sont déroulées dans une atmosphère de franchise
et de cordialité ; elles ont fourni l'occasion d!un utile échange de vues sur,
l'état actuel et les perspectives d'avenir des relations canado-soviétiques,'
ainsi que sur les grands problèmes internationaux d'intérêt commun . Le groupe
canadien a exposé les objectifs fondamentaux de la politique étrangère du
Canada, et les Soviétiques ont fait part des décisions prises au vingt-quatrième
Congrès du Parti communiste de l'Union soviétique à l'égard de questions de
politique étrangère . Ils s'accordent à reconnaître que tous les pays, quel que
soit leur régime social, doivent chercher à cultiver des relations fondées sur
la réciprocité et la confiance mutuelle et .â résoudre tous les problèmes .par
voie de négociations .

Les deux parties se sont déclarées heureuses 'dé la,tendancegénérale
à l'amélioration des relations canado-soviétiques . Ils sont convaincus que le"
développement de relations de bon voisinage-répond aux intérêts nationaux dès
peuples du Canada et de l'Union soviétique et concourt à la détente inter-
nationale ainsi qu'à la sauvegarde de la paix universelle . Guidés par ces
principes,le premier ministre du Canada et le président du Conseil des ministres
de l'URSS ont signé un protocole 'visant à élargir et à approfondir les
consultations sur d'importants problèmes internationaux d'intérêt commun et sur
des questions de relations bilatérales par le moyen de réunions périodiques .

Les deux parties ont souligné l'importance de contacts à,tous les '
niveaux et ont exprimé le désir d'intensifier les échanges de'visites de chefs
gouvernementaux et politiques, et représentants du commerce, de la science, de
la technologie et de la culture, ainsi que d'organisations non gouvernementales
et de touristes .

Les deux parties ont analysé la situation actuelle et les perspectives
d'avenir en matière de coopération sur les plans économique, scientifique'et
technique entre les deux pays . Les deux Gouvernements ont convenu qu'il existe
d'excellentes occasions d'accroître et de diversifier le commerce bilatéral à
leur avantage réciproque . Ils ont noté qu'au long des années le commerce
canado-soviétique s'est:révélé fructûeux et que les exportations de blé canadien
y jouent un rôle important . Ils ont charge les organismes compétents de
proposer des moyens de développer davantage les relations,commerciales entr e
les deux pays . Il a été convenu que les négociations relatives au renouvellement
du présent accord commercial devraient débuter,à Moscou en novembre ou en
décembre de cette année .
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